








COURANT 


1öd« Joorgong 


het Mariabeeld in 


De Bisschep zegende Zaterdag het nieuwe 
Broederhuis te Savaneta in 

Frere-directeur Andre: Laten wij bezield 
blijven van apostolische geest’’ 

Minister Lampe 


ii«« twies on vijf uur begon Zaterdagmiddag de Inwijdingsplechtlgheid van 

Mor A 17®**^**^*****® ** Savanela. Ditceremoniëel werd voltroUeu door ZM. Esc, 

mm* j*** g • Zeppenfeldl. Het was een zeer indrukweUcend gebeuren, de inzege* 
woning voor de frères en van het prachtige Mariabeeld, dat voor het te- 

hiiii geplaatst ii; een geschenk van de aannemers. 

Grote belangstelling 

Groot was de belangstelling voor deze plechtigheid. Onder 
de aanwezigen merkten wij op de Gezaghebber, mri L. C. 

Kwarts^ de heèr J.J. Horigan, president-directeur van dp Lago, 

Rsdolphus, van Curacao, de gedelegeerden F. dè 
r. Wever, en F;B. Tromp, de eilandssecretaris L, C. M. Ker- 
stens, kapitein Th. A.J. de Keyzer als vertegenwoordiger van 
de commandant van het Marinierskamp te Savaneta, de heer B. 

Tpagle, manager van het Public Relations Department van de 
Lago, de commissaris van polijie H.C. Willemsen, de heer S.N. 

^ury, ^ firaanten van de aannemersmaatschappij Petrona & 

Vfoes. Van de Raad van Advies Nederlandse Antillen zagen wij 
dr. J.£.M. Arends en de heer 'H.P. Oduber. Voorts was er een 
dclegahe yan de zusters van Bethanië. Eveneens merkten wij op 
trater Franciscas, de missieoverste van de Fraters van Tilburg en 
ftj^e-directeor Vmcentius van Huize de la Salie in Oranjestad. 


Na de plechtige inzegening trokken 
de gasten en «jKtheren zich terug in 
de ruime recrlèftliehiMl van „Maris 
Stcha”, zoals nieuwe. broederhuis 
heet. Daar kwitm oa zich verkleed te 
heh^n o^t^^^jMchop^innen, die, 

te hébben, plaats niun tussen mevra^ 
Horigan en de Oè|8gtiebber. 

Een tekCp ven Aruba’s groei 

Het tot stand komen van dit te¬ 
huis noemde dé biSbbhop een teken 
van de groei van Aruba. Dat hij de 
inzegening had mogen voltrekken had 
hij een groot voorrecht gevonden. De 
bisschop merkte op, dat een werk dat 
uit dringende noodzaak tot stand 
moet kernen, vaak met tegenwind 
wördt volbracht.'De noodzaak van 
de bouw van dit tweede borederhuis 
op Aruba had evehwel niemand voor 
zóver hij: wist,.als_,eeji last gevoeld, in*- 
tegendeel, met vipugda hadden de 
frères, de lasr, dié voorat de laatste 
weken niet liéht wes, gedragen. Hij 
zegde de frères dank voor de bijdra¬ 
ge, die zij léverden aan de bloei van 
de kerk, van Aruba en van de Jon¬ 
gensscholen op dit eiland. 

Een syiilpatUcke toespraak 

Frèrc-direcléur Andre, op wie de 
leiding van het niéuw tehuis berust, 
dankte de bisschop voor het feit, dat 
zij voor deze inzegening speciaal uit 
Curacao. had willen overkomen. . Hij 
stelde de waardering van de bisschop 
vqor het werk van de frères bijzonder 
op prijs. 

Sprekend over. dé taak vani de frè¬ 
res, was hij van hUtning, dat niet het 
bijbrengen Van kennis hun voornaam¬ 
ste doel moq$t.'zijn,.doch.het stimule¬ 
ren van de godsdienstfge gevoelens- bij 
de leerlingen, die aan hun zorgen zijn 
toevertrouwd. T ‘ ' 

Zijn confraters 'toesprekend, drong 
hij er bij hen mét klem Op aan be¬ 
zield te blijven van ^ apostolische 
geest en hun pupillen 'dé liefde bij te 


brengen, waaraan het op deze wereld 
maar al te veel ontbreekt. 

Voorts dankte hij allen, die aan de 
'tot stand koming van het pracntige 
gebouw hadden meegewerkt; uilereersj 
-de hisschyp, van wie arte' iHOgétijké 
hulp ondervonden was; voorts de aan¬ 
nemers, de firma Petrona & Croes, 
de firma A. J. van der Nate, de heer 
K. Loonstra en de heer P. Jansen. De 
degelijkheid van hun kennis had ..Ma¬ 
ris Sella” tot een monument van 
betrouwbaarheid en schoonheid ge- 
maakl. Ook dankte frère-direc- 
recteur Andre de heer en mevrouw 
Flip, die op zijn, verzoek de aankle¬ 
ding van het tehuis hadden verzorgd. 

Lago maakte plannen realiseer¬ 
baar 

Hierna sprak de frère-direefeur 
de «heer Horigan in het Engels 
toe en dankte hem voor de gcl- 
deljjke steun, die van de Lago 
werd ondervonden. De plannen 
om dit tweede -broedeiliuis |e 
bouwen zyn al bUna dertien jaar 
oud, maar steeds werd de reali¬ 
satie verhinderd door allerlei ver¬ 
velende factoren. Door de dona¬ 
tie van de Lago echter konden 
verschillende moeilUkheden, die 
voorheen onoverkomelijk geweest 
waren, niet het hoofd geboden 
worden. Nu waren de plannen 
eindelijk werkelijkheid geworden 
en het resultaat, dat mede dank 
zQ de enorme hoeveelheid werk 
door frère-dirccteur Vincentius 
stand kwam. is ver- 


kwamen, keerden de Fraters van Til¬ 
burg weer naar Curacao terug. Frère- 
directeur Andre verzekerde l^n even¬ 
wel, diat hun pionierswerk op Aruba 
niet vergeten werd, ja, dat het nog 
dagelijks gewaardeerd werd. Zij had¬ 
den voor de frères het spit afgebeten. 

Na deze toespraak zette het koor 
van de frères onder leiding van frère 
Henricus het „Honneur a toi, Olo- 
rieux de la Salie.” 

Een „stille" toast volgde op deze 
zang. 

Vele gasten bleven nog lange tijd 
na in het broederhuis. Sommigen lie¬ 
ten zich door de frères rondleiden, 
anderen maakten op een rustige 
plaatsje een praatje met de frères. En 
hoe verder de middag vorderde des tè 
meer kwamen wij er achter, dat deze 
frères voortreffelijke gastheren zijn. 

Moforij^ler oyer de 
kop geslagen en in 
hpspitool opge- 
nomen 

O’STAD.: — Zondagmiddj 
srteeks »wee qür steeaj^ 7 
gèhöoH^W 
(Nederland) met zijn motorfiets, A- 
20 ter hoogte van het stationsgebouw 
van het vliegveld iDakota op de gro¬ 
te weg van Oranjestad naar San Ni- 
colas over cjc kop. H, kwam uit de 
richting San Nicolas. 

Hij werd in zorgwekkend toestand 
in het San Pedro Hospitaal opgeno¬ 
men. iDe oorzaak van het ongeval 
is vermoedelijk het rijden met een 
te grote snelheid. 


(nog enigfzins grie¬ 
perig) Zhterdag- 
middog pp Aruba 
terug 

0’STAD.; — Zaterdagmiddag 
keerde op Aruba terug minister W. 
F.M. Lampe, die een dag daarvoor 
vanuit Nederland op Curacao aan¬ 
kwam. Minister Lampe. die op hel 
vliegveld door fartiiHeleden en vrien¬ 
den begroet werd, heeft in Neder¬ 
land met regeiin^instanties bespre¬ 
kingen gevoerd over diverse aange¬ 
legenheden aJs df Antilliaanse ver¬ 
tegenwoordiging in Den Haag, het 
aarfttaande Kóhnklijk bezoek en an¬ 
dere zaken. Hij wis echter nog enigs¬ 
zins onder de indruk van een fikse 
griep, die heok ity Hollond gegrepen 
bad en verklaÜÉdp ons dan ook, dat 
hij in Curacïac^nUï anders dan in bed 
gelegd had é^^.ook het weekend 
op Aruba zou'doen. ‘De heer Lampe 
zal enige damsop Aruba blijven al¬ 
vorens weerj,9palr Curacao te -ver¬ 
trekken. •' 

Politie freep net 

0‘STAD.; —. Zaterdagmiddag hield 
de politie op hpt vliegveld iDakóta een 
zekere J.H. uit Bi^s Guyana flan. 
verdacht van oplichting. Onder meer 
bad hij van een zekere T.C. nog 
300.— geleend en dit niet terug 
betaald- H. was met vacantic op 
Aruba en zou weer naar zijn vader¬ 
land terugkeren. Hij is opgesloten en 
de zaak is overgegeven aan de re¬ 
cherche. 


Tijdens de toespraak ran frère-direeteur Andre yan het nieuwe broederhuis te Savaneta, dat Zater¬ 
dagmiddag door de bisschep werd ingezegend. Zittend op de voorgrond frater Radolphus. Staande 
naast de Gezaghebber frère-direeteur André. FOTO BONKE 


U.N.A.-CANDIDATENLIJST GEREED¬ 
GEKOMEN 

I O,STAD.: — De Union Nacional Ariibano (U.N'.A.) heeft 

; zyn lijst met candidaten voor de aanstaande verkiezingen voor 
I de Eilandsraad bekend gemaakt. Veertien dagen geleden werd 
I tijdens een algemene ledenvergadering in Santa Cruz door de 
I leden op hun favorietcandidaten gestemd en deze stemming 
j hield het bestuur van de partij als leidraad bij de samenstelling 
I VM de lijst i^an. Hieronder vindt men thans d 
; orde waarop 2 dj op dè lijst voorkomen: 


De Fraters van Tilburg niet 
vergeten. 

De Fraters van Tilburg waren op 
Aruba vóór de Broeders van de 
Christelijke School, zij kwamen reeds 
in 1914 over uit Curacao, waar zij 
zich reeds eerder hadden gevestigd. 
Toen evenwel in 1937 de frères hier 


DE P.P.A.-CANDIDATEN ZIJN THANS 
OOK NAC^ENOEG ALLEN 
BÉKEND 

0’STAD.: — De namen van de candidaten van de Parti- 
do Patriotico Arubano (P.P.A.) zijn gistermorgen bekend ge- 
maakt tijdens een bijeenkomst van deze partij. Het bestuur van 
de P.P.A. verdocht aan de vergadering om goedkeuring van de 
candidaten, hetgeen de vergadering verleende. Wij drukken on¬ 
derstaand de namen van bijna aHe candidaten af in alphabe- 
tische volgorde, daar de lijstvolgorde nog niet bekend is; dit 
wordt namelijk later door het bestuur bepaald. 

Voor de Arubaanse bevolkings- i 


C. Angela 
L. Britten 
C. Croes 
P. Croes 
C. de Cuba 
L. Dirksz 
J. Erasmus 
F. Kelly 


L. ThUssen 
J. E. Yrausquiii. 

Voor de Bonairiaanse bevolkings¬ 
groep! Leonardo. 

Voor de Bovenwindse bevolkings- 
groept W. C. AnslUn, C. Lopez en 
Matthews. 

Voor de Curacaose bevolkJngs- 
groept I. E. Faneyten en E. O. Petro- 
na. 

Voor de Hollandse bevolkingsgroep: 
dokter E. van Dongen. 

Vpor de Surinaamse bevnlkiitgs- 


R. A. M. Eneelbrecht, 
‘n A. W. van WQngaar- 


. Apolonio Werleman 
L Fclipe Benito Tromp 
I. Theodoor Justino Figaroa 
I. Francisco Wernet 
i. Milio Jesus Croes 
i. Julio Gilberto Croes 
Thomas Domingo Luydens 
I. Canulo Reymundo Beuken- 
boom 

1. Nicolaas Schuit 
I. Telemina Praxodes Palm 
Eljas Fingal z 

Rafael Arcangel Wever 
I. Rudolfo Cirilo Oduber 
l. Ismaei Pedro Maduro 


15. Candelario Joseph Maduro 

16. Tomas Leest 

17. Leandro Heiiriqiiez 

18. Bruinetje Jan Meinhart Goiiie/ 

19. Maxima Vries 

20. Hyacintlius Thomas Erasmus 

21. Christiaan Paulus Schwengle 

Allen zijn op Aruba woonachtig. 

.4anstaande Zondagmorgen zal in ^ 
het Aurora Theater te Santa Cruz de 
candidaten aan het publiek voorge- 
steld worden. 


Logo-Welpen 

cadeautjes 

DE NOORD.— Zaterdagmiddag 
hebben welpen van de Lago Coionj 
onder leiding van Mr. S. Quinn de 
kinderen van de Imeldahof cadeaiHjes 
gebracht. Deze cadeautjes waren iiO«, 
over van een Kerstinzameling en la¬ 
gen al lang op een sympathieke iie- 
slemming Ie wachten. 


Zondagmiddag het Mariabeeld in de 
imeldahof door de Bisschop onthuld 


NOORD.: — Wij geloven wei, dat het grootste gedeelte van 
de bevolking van de Noord aanwezig was bij de onthullen van 
het beeld van O.L. Vrouwe van Fatima, dat al zo lange tijd door 
een kleed aan het oog onttrokken bij de ingang van de Imeida 
hof had gestaan. Rondom het beeld stond een dikke haag van 
mensen, die allen geen enkel onderdeel van de plechtigheid wil¬ 
den missen. 


„Minstrel show" 
op 4 Juni o.s^ in 
Bolivoriono 


I O’STAD.: — Naar wij vernemen 
zal de „Minsirel Show”, die in de 
I Fsso Club tol driemaal toe uitvzr- 
i kochte zalen haalde en een enorm 
succes Werd, op 5 Jimi aanstaande ge- 
deeltehjk in is Sociedad Bolivaria- 
na gespeel(i worden voor nict-leden 
van bovengenoemde club. 

Hiermede werd door de organisa¬ 
toren van de „Minstrel .Show" een 
lofwaardig ir.i.iaticf genomen, door 
ook de overige bewoners van het ei¬ 
land in de gelegenheid te stellen van 
deze opvoering te kunnen genieten. 


J. E. VHaVSQVIN, 
lUsIfliUis^erdcr 


j De bisschop werd voorafgegaan 
; door een kleine processie. Voorop het 
' vaandel van O. L. Vrouwe van Fa¬ 
tima. Daarachter vier engeltjes, een 
lange rij van „strooistertjes ’, kleine 
tneisjes, die met ernstige ge/.ichtje.>. 
uit mandjes in de vorm van witte i.)- 
zen, confetti over het pad stiooiden. 
waarover de bisschop zou gaan. Acu¬ 
ter de/e meisjes kwam nog een .aug 
rij bruidjes. 

Daarachter kwam de msschop. ge¬ 
flankeerd door pastoor J. Iluigeiiice,- 
icr en pastoor VV. de Haas. Nadat iiij 
zich op een gereedstaande stoel had 
neergezet trad de kleine Jiidiih t'i.a- 
cuto naar voren, die de hissch,-p tut 
naam van de zusters van de Imclda- 
hof en alle kinderen welkom heelt.’. 
Zij vertelde, dat zij erg blij was, dat 
Monseigneur helemaal uit Curacao 
had willen overkomen om dit beeld 
te onthullen en in te zegenen. Zij 
hoopte, dat O.L, Vrouwe van Falirna 
de Koningin van de liiieldaliol wil¬ 
de zijn. 

Nadat de kleine Judith hierna de 
bisschop het programma had over¬ 
handigd en zijn ring had gekust, het¬ 
zelfde wat Causilia Hcnriquez na 
haar deed, nadat zij Monseigneur de 
tekst van de te zingen liederen had 
toegereikt, zetten de bruidjes, die af¬ 
komstig waren uit Playa en de Noord, 
het „Ave de Fatima" in. 

'Na deze zang stond de bisschop 
op, onthulde hij het bijzonder mooie 
beeld en zegende hij het in. De meis¬ 
jes zetten hierop het „De un hijo el 
acento" in, dat weldra door alle aan¬ 
wezigen werd meegezongen, 


Bisschop spreekt de kinderen 


In zijn toespraak lot de kindcrei'. 
van de Imeldahof zei de hisscliop, dal 
hij wel van ver gekomen was. maar 
dat O. Vrouwe nog verder w.’,;. 
in de hemel woont. Doordat nu eeii- 
ter dit prachtig beeld midden in de 


Imeldahof staat, wordt men er dage¬ 
lijks aan herinnerd, dat zij steeds een 
voorspraak voor de kinderen wil zijn. 

Na deze woorden werd het ,,0 
Maria na Bo Pia" ingezet. 

Voordat de bisschop zich verwij¬ 
derde sprak pastoor de Haas namens 
de Moeder Priorin en de kinderen 
van het tehuis. Namens hen dankte 
hij de schenkers van het beeld, ■ de 
heer en mevrouw Th. E. F. Ruiz uit 
Oranjestad voor dit schitterend ge¬ 
schenk. 

Daarna was de plechtigheid afgelo¬ 
pen. maar .nog lange tijd kwamen 
mensen het open hek binnen om het 
prachtige beeld in kleuren van O.L. 
Vrouwe van Fatima te bewonderer. 


Het moment, dat de bisschop gisterenmiddag het beeld van O.L, 
vrouwe van Fatima, een geschenk van een familie in Oranjestad aan 
de Imeldahof, inzegende. 

FOTOBONKE 


MAANDAG 18 APRIL 1955 


EEN GELUK 

bjjdëhongaluk. 


Dagblad 


voor Aruba 


SOLO o EN 

’ "JA/gOt'* 


ARUBA TRADING CO. 






lAC. S 


ARUBAANSE COURANT 


MA ANDAC 1» APRIL IMS 


Ru i r 

Scrvicenter 

Voor het duorMiiicrvii en 
(iiinoiiiien vuii Uw aulu 
Telefoon 1319. 


iiii van de Kaad van 

Appèl dd. 13 Api« 1995 b htn» 

•t... ue uouriialinK der insehrijvlug 
ulü prakti/ijii van 
Mr. J.W.I.1V1. SWANE 
Naiiieiis de Kaad van Appèl 
de fgd. Secretaris. 


PHILIPS Batterij Radio! 


MODEL BX 335 B. 

3 gulfbcreiken. , 

5 buiri'ii met 6 functies. 

Zeer krachtig geluidsvolume. 
Bijzonder laag batterijverbruik 
Twee standen toonregetaar. 

Zeer gevoelige luidspreker. 



Prijs F. 95.- 


10% korting bij contante betaling 

Philips toestellen zijn speciaal voor de tropen getest. 

PALAIS ROYAL ARUBA N.V. 


In opgewekte stemming genoten opvarenden 
„Van Zijll” en „Willem van der Zaan” van 
rondtocht en picnic, aangeboden door 


contactcomite 



ORANJESTAD.: — Dc manschappen van de „Van Zijll” en „Willem 
van der Zaan” hebben zich Zaterdagmorgen en een gedeelte van de middag 
best vermaakt tjjdens de rondtocht over het eiland en de daaropvolgende picnic 
aan de Eagle Beach, ben aangeboden door het Contact-Coinité Burgerij-Mi- 
litairen. Omstreeks negen uur Zatredagmorgen verzamelde «Ie nijvere secre¬ 
taris van het comité, de alompresente heer H.A. Kemmink, ongeveer 200 of¬ 
ficieren en manschappen op de kade om ze in de vier gereedstaande biissen 
van Viana te leiden. Het vertrek werd even vertraagd door een kleine defect 
I aan een van de bussen, doch toen dit verholpen werd ging men «»ver de grote 
I '*.**'^ NIcolas en begon zodoende aan het eerste gedeelte van de 


een ferme hap nasi goreng klaar, als¬ 
mede het onafscheidelijke pijpje bier. 
Dit was er de oorzaak van, dat 
de stemming zo langzamerhand 
uitmuntend werd, doch sympa- 
tiek was het om te zien, dat er 
zeer correct opgetreden werd, 
geen wanklank werd vernomen 
en de passagierenden toonden 
zich niet aUeeii keurig, doch 
hadden ook veel waardering 
voor hetgeen het Contact Comité 
in samenwerking met de mari¬ 
niers voor hen georganiseerd had. 

Velen namen nog een duik in zee 
op de Eagle, doch tegen twee uur 
gingen ook de laatsten weer naar 
boord terug. De jongens van dc „Wil¬ 
lem van der Zaan” zullen Aruba iii 
de eerstkomende tijd nog wel verschil- 


A1 dadelijk zat de goede stemming 
erin. Dc heer Kemmink had voor si¬ 
garetten gezorgd, hetgeen de passa¬ 
giers uiteraard ten zeerste op prijs 
stelden; er werd een vrolijk liedje ge¬ 
zongen en zo bereikte men de olie- 
stad. Vandaar uit ging het naar Santa 
Cruz en de Eagle Beach waar men 
omstreeks half twaalf arriveerde. Voor 
elke deelnemer aan de tocht stond 


KOOKT MET CRISCO, 
VOOR UW 6EZ0NDHEID 
EN VOOR SMAKELIJKE 
MAALTIJDEN 

CRISCO IS EEN PLANTAARDIG VET VAN EERSTE 
KWALITEIT 

Kookt met Crisco en bet eten wordt overbeerlifk 
Cakes, taarten, kortom al Uw gebak slaagt 
beter wanneer U Crisco gebruikt.. 


J»APBtK4 mp 


KOOKT MET CRISCO, VOOR UW GEZONDHEID 
EN VOOR SMAKELIJKE MAALTIJDEN. 




Crisco 


IS LICHT 
VERTEERBAAR 


MENSING & CO., N.V. (Curacao) — ARUBA MERCANTILE CO., N.V. (Aruba) 

.... 



Mexico biedt U alles om Uw reis inderdaad on- 
vergetelijk te maken. U zult enthousiast zijn over: de lage hotel- 
prijzen ... het uitgaansleven in Mexico City ,,. de interessante 
excursies... de exotische souvenirs 


• Vertrok uit ruracflo op Woensdag en Zondag; Aankomst in 
Mexico City dezelfde avond 

• Retourvluc ht op Woen.sdag en Vrijdag 

• Stopovor mogriijkhfiden in Barranquilla, Panama, San José, 
San S.alvador, Managua on Guatemala 

• Keuze uit De I.uxo of Tooristenklns.se diensten 

• Kn natuurlijk de bekende gastvrijheid en service van de 
KLM 



LUCHTVERBINDINGEN 
ARUBA—CURACAO V.V. 
BLIJVEN TOT DONDER- 
DAG A.S. ONGEWIJZIGD 

ORANIESTAD. — Iii aansluiting 
op een door ons eerder gegeven 
bericht betreffende de nieuwe dienst¬ 
regeling van de K.L.M., die gisteren 
ingegaan is, vernemen w jj nader, dat 
aangezien nog niet alle Gouverne- 
ments toestemmingen zyn ontvangen 
zullen de volgende diensten voorlopig 
tot en met Donderdag 21 April vol¬ 
gens het oude schema worden uitge- 
gevoerd. 

Curècao — Aruba v.v. 

Curacao — Aruba — Caracas v.v. 
Curacao—Aruba—Maracaibo v.v. 
Curacao — Aruba — Mlami v.v. 
Curacao — Bonaire v.v. 

De uitgaande HoUanB-plane op Dins¬ 
dag 19 April zal .volgens het oude 
schema 14,30"l.Unnummer KL 
658 van Curacao vertrekken, terwijl 
de inkomende Holland-planc van 
Maandag 18 April Caracas niet zal 
aandoen en dientengevolge reeds om 
11.00 op Curacao zal arriveren. 

OUDER-COMITE 
OPENBARE SCHOOL ZEER 
ACTIEF 

ORANJESTAD. — Gisteravond 
werd in dc 'N.W.I.W. association 
club te San Nicolaas door het Ouder¬ 
comité van dc Arubaanse Onderwijs 
Bond wederom een contacl-avond be¬ 
legd, ditmaal voor de ouders van 
leerlingen van dc Prins Bernhard- 
school, Prinsc- Ireneschool en dc 
Prinses Marijkc .uhool. 

Voor deze asund bestond grote be¬ 
langstelling. De ouders volgden met 
aandacht een toespraak van de heer 
C. Lopes, die een duidelijke uitcen- 
izetting gaf van de idealen en het prin¬ 
cipe van de Openbare School. 

De alleszins geslaagde avond werd 
besloten met het vertonen van een 
drietal interessante films. 

Zeer binnenkort hoopt l»ct uiterst 
actieve Ouder-Comité een bijeenkomst 
te beleggen waarop door een deskun¬ 
dige spreker de wenselijkheid en het 
grote nut van huishoudonderwijs voor 
meisjes zal worden behandeld. 

UITERST GENOEGLIJKE RECEP¬ 
TIE A/B „W v.d, ZAAN” BESLOOT 
ORH.DAAGS MARIMEDEZOEK 
AAN ARUBA 

O’STAD: — Gisteravond kwamen 
ongeveer zestig tot zeventig genodig¬ 
den w.o. dc Gezaghebber Mr. L. C. 
Kwartz op uitnodiging van de Luite¬ 
nant ter zet I.L.W. iDolmaar, com¬ 
mandant van llr. Ms. „Willem van 
der Zaan”, naar zjjn schip ter bUwo- 
nihg van dc ontvangst, die de com¬ 
mandant van dit schip Zondagavond 
organiseerde. Dc „Willem van der 
Zaan” was voor deze gelegenheid 
feestciyk verlicht cn het was een aar¬ 
dig gezichl in de avondschittering de 
mengeling van fraaie uniformen, lich¬ 
te tropencostuums en beeldige toiletjes 
te zien. 

Voor de inwendige mensen werd 
door een aantal hofmeesters uitste¬ 
kend gezorgfj. een rijke sortering 
dranken en een verbijsterende veel¬ 
heid lekkere hapjes waren immer te 
krijgen. 

Uiteraard moesten vooral de com¬ 
mandant en officieren van de ,,Van 
Zijll” het ontgelden, als zij telkens 
weer belegerd werden doop mensen, 
die graag naar de verhalen van dc/c 
wereldreizigers luisterden. Al mci al 
werd het een genoeglijke receptie, die 
helaas om tien uur fc vroeg afliep. 
Velen hadden graae langer gebleven 
in deze prettige omgeving. 

Met deze ontvangst werd tevens 
het officiële geticelle van het bezoek 
van beide bodems aan Aruba afge- | 
sloten. Hedenmorgen vroeg zijn dc 
„Van Zijll” en „Willem van der Zaan” 
weer uit Oranjestadhav»» vertrokken, i 


lende malen bezoeken, die keken er 
dus anders tegen op, maar voor de 
opvarenden van de „Van Zijll" zal het 
stellig een gebeurtenis geweest zijn, 
waarover zij straks in Holland nog 
wel het een en ander t« vertellen zul¬ 
len hebben. 


sssss’ïtaMSs*»;!", 

a iwakillstris» 1. leli IU« m IIIS O'ttië. 
WecteurTMooMnUuteur! •> i. StaartlM 
AbonncmentaprUi Fl. I.SI aar maani 
Oadrukt bU Drukarll „Oa «ad" N.V. 


Maandaa It Aar» 
BIOSCOPEM 
Da Viar Thaatar: 

ao.30 „Pretty baby" 
aiiltoi 

__20.0^_,41anfinan*a knot" 
.Treaaura Uland" 
„Lawlais cowboy" 




I. Hark. tal. 15ST. Rondwal 4 


Savanata: ^ ^ 

20.30 „Ambuah at Tomahawk Gap" 

TS'srsfiS2!“.si»’»v" 

vRoiDvaeuw, ziikin- in kraam. 
ViaaLEEOSTER 

Zuster M. v.rf ” 

Oranteitad. 

VOZ Dl ARUBA 

oios ^iu5l"Amanaoar aa Aruba 
0..S0 NIeuwi i» bat EneeU 
6.tS* Ochtend 

7.00 Voor de - 

Programma voor da 
Curacao. Drnaira an 
7.30* HrlodUs romantlcu 
8.00 SlulUiig 
12.00 cmenlng 
12.03* Populaire muziek 

12.13 Meuwa In het Nederlanda 

12.30 Verzoekplaten voor lulaten 
Curacao. Bonahee en de B: 

13.00 Nieuwe In het PapUlnanta 

13.13 Maxicaansa muilak 
13 JO Hoorypel .4» Qato" 

13.45* Programma voOr da 
14.00 Staithü 

18.30 Opanlng 
18.33 Nieuws In het 

18.43 Verzoekplaten 
19.20 Nleuwi In hei waan* 

19.30 Hoorapel ..Un Amor Frenta Al Deatino" 

19.43 Sportnieuws 

20.03 Nieuwe lii het Paplamente 

20.13 De amateur van de week 

20.30 De week In beeld 

20.43 Holland zingt 

21.00 Speciaal programma 
21.15 Nieuwa In het Spaana 

21.30 Afioranzaa del avar. met LeiLv Laonoor. 
Victor Aivarea i 

22.00 Klauleka Muziek 

22.30 SlulUng 

RADIO KELKIIOOM 

o Opening 
3 Muslea (a 



Wegens omstaadigheden inboctkl 
TE KOOP 
BiBflgeboden tr.o.: 

iZit- «let en staRpkameraméiible- 
menten, gasfornuis, electr. ijskast. 


Te bezichtigén: 
Kloosterweg no 19 (zijwdg 
Kloosterweg) 

Maandag tot en met Vrijdag van 
5—7 uur n.m., 2^terdag van 4-7 
uur n.m. 

Telef. inl. tra’s 1929 of 1470 



21 April TELAMON van New York 
24 April ARTEMIS van Amsterdam 
26 April ADONIS van Amsterdam 
28 April AQAMEMNON van New York 
3 Mei WILLEMSTAD van Amsterdam 
5 Mei NORINDA van New York 

10 Mei POSEIDON vun Amsterdam 
12 Mei HELICON van New York 

11 Mei WILLEMSTAD vun Cristobal 

Bovenstaande data zijn voorlopig en 
aan vcrand/riiig onderhevig. 



Geen b^tor Attl» 
del om Uv 
rechten, zoals foepow 
]us, sausen, groentea M 
Klaatjes „af” te maken dan een kleine toevoeging van MAGCfi 
AROMA. Daarmee zet U de puntjes op dt if 
Vedtng altijd bet beste smaakverbcteringsmilddel, dus 
Arma A 

MAGGI^ AROe^A i 

n «Me Je sfUet 


De nieuwe shompeo DRENE 

0«bniRct ntoiiw* ehempoo DRENE voor het wassen van Ow lioalid».^ 


maakt Uw hcMw d|da« S 
achtig en ( 


VIER HANDIGE MATEN 



a 1.60 

a 1.(X> 
a 0.50 
a 0.25 


DRENE is een vloeistof spedoc^ 
vervaardigd om het haar Ie roii^^ 
gen en te verfraaien. 

DRENE maakt Uw haar zijdo-odiBg 
en glanzend. 

• DRENE verzorgt hef hoor m droogt hW 
niet uit. \ 

DRENE levert vijfmaal meer schuim 
don zeep. 

' DRENE dient voor iedere soort m MaW 
van haar. 

Gebruikt geen zeep meftr voor fctt 
wassen van Uw haar. 


Öt nitowft shampoo DRENE 
iNookt Uw hoor 
iljdo-achtig bii glanzend. 

ltr|tlaatilng wtgani miistelling) 
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ARUBAANSE COURANT 


rAG. s 


(iDi nos sportreporter) 
Oranjestad 17 April. Nos ta miran- 
do den nos luibui pa copa Juliana di- 
farente wcga ultimamente cu ta du- 
nando bon rc-sultado. Especialmente 
den e clubnan di hoofd klasse nos a 
mira cu e tres nan cu a keda hunga 
nan rond den c knock out ta dunan- 
do di compren<lc cu ta hopi di mira lo 
tin, Nos tur lo kier mira e dos nan Da- 
kola y RCA hunga contra otro atrobe. 

Nos tur ta recorda e gran wega cu e 
Amarillo nan a hunga contra di e mu- 
chanan di Solito. Nan a hunga nos 
club campcon bon y tabata un gran 
perdedor. Ksei ta buta cu nos lo mes¬ 
ter bai mira c wega di nan d'os cu ta 
bini pa dia Sabra awor. iDen e wega 
cu e muchanan di Solito a gana di e 
colegialnan di la Salie pa e sali den 
rond contra di Dakota, RCA no a 
hunga e clase di bala cu nos ta acos- 
tumbra di mira di djc. Pero e mester 
cuminza cu cambia e tactica ei cu ela 
usa contra di La Salie, sino nos ta mi¬ 
ra e amarillonan den final contra di 
Aruba Jrs. la bunita pa mira e ama¬ 
rillo nan den final, como cu ta nan 
promer anja den hoofd klasje y nan 
a llejga asina leeuw. 

Pero si nan bai den final nos ta mi- 
rè algo cu nos no a mira te ainda riba 


Esei ta nada menos sino Dakota 
contra di Aruba Jrs. Y esei ta gran 
cos pa mira. Ta paree manera e dos 
team nan aki no kier topa cu otro, 
pero kiko cu nan haci nan mester to¬ 
pa pa competitie e anja aki. Asina nos 
ta mira cu e t'-es team nan cu a resta 
deri hoofd klasse ta tresernlo hopi bu¬ 
nita wega pa mira pa final di copa Ju¬ 
liana. Overgangs klasse di Da¬ 

kota a aplas'.a e muchanan di Repu¬ 
bliek riba tereno di Aruba Jrs pa e mes 
un knock out. E wega aki tabata ma- 
sha na un banda solamente, y-na ban¬ 
da di Dakota II. Sin embargo nos por 
bisa CU den e farm club aki di Dako- 
ta tin hopi matcrial cu ta priminti ho- 


Rey ..Young Carj>erttier” Franken, 
cu la hungando di centro delantero 
den e team aki ta uno di nan cu si e 
mester sigiii asina lanto iDakota I, cd- 


CHISTE Dl AWE 

„Mira e carta aki cu mi a ca- 
ba di recibi. Ta scirbi den dje 
CU mi no tene mi leu for di sn 
mucha mulier e ta lira mi ma- 
ta". 

Wel pakiko bo no ia larga e 
mucha muiter sosega? 

„Mi no sahi ta cual di e mu¬ 
cha muhernan mi mester larga 
pasohra e bestia no a pone su 
nomber". 


PAGINA TRES 


Wayacka, un initiativo sigur pa 
bienestar dl Aruba 


Aki nes ta weita e Trio Oriental cu Tali Lepex durante di e velada 
Diabierne-anochi di „Un anochi Arubanó" den De Veer Theater. 

ROUND UP PA COPA JULIANA 


mo AVB tin un bon hungador na bis- 
ta. E e.s-pugilista aki tin un shut po¬ 
tente, y esei ta buta cu den tur wega 
e ta anota un minimo di cuater goal. 

Si e pasa pa Dakota I, hanjando 
.jDoc” Williams y Adonis pa traha 
wega pe, nan lo por use pa e mes un 
motibo CU Aruba Jrs ta usa Gochi 
Brion, como cu e tambe ta un blasdo 
di net. Y e ta butando hopi hungador 
SU posicion na peliger den Dakota 1 
...... La Esperanza a gana di Buba- 

li riba Stadion Wilhelmina cu score di 
dos pa nada. Un di e goalnan aki ta¬ 
bata un penalty. Pero e wega tabata 
mustra te na ultimo manera cu lo mes¬ 
ter bini tiramento di penalty como cu 
ningun no a mustra manera team cu 
ta intenciona pa hinoa goal. Poro des- 
pues e links binnen di La Esperanza 
a buta un bala sigur y rudo den goal 
pa e promer tanto pa su team. Poco 
minuut despues nos ta mira arbrito J. 
Goedhoop fluit un penalty na favor 
di La Esperanza y nan ta anota atrobe 
ganando asina e wega cu score di dós 
pa nada. Aki den nos no a mira un 
bon wega pero tal vez cu e team nan 
dos aki ta reserva nan energia pa fi¬ 
nal.-.. 

AlRUiBA Jrs. II hungando hopi malo 
ta gana di un Jong Aruba tres pa un. 
Jong Aruba tabata poco mas peor cu 
e muchanan di Socotorro. E wega aki 
ta manda Aruba Jrs den batalla cu La 
Esperanza pa semi-final. Noord Cen¬ 
traal ta mustra su capacidad contra di 
e marino nan y ta aplasta nan cu score 
di siete pa uno.... 

Dakota Jrs cu ta hunga contra di 
Estrella Jrs den stadion ajera atardi 
ta gana di Estrella Jrs cu score di tres 
pa nada. Asina ta cu e Juniornan di 
Dakota ta caba den final di wega pa 
copa Juiiana. 

E colegialnan di La Salie su team 
II a manda e amarillo nan UI Dakota 
cu un derota di no menos cu seis pa | 


ORANJESTAD.— | 

Den tempo di guera cii e suldanan Aniericano tabata dre* 
cha nan aeroplanonan.di jaag den e loods na Wayacka nan no 
tabata hacie pa nan sol. E Americanonan y tur Arubiano tabato 
sabi es tempo cu ta otro gay tabata. canta cu simplemente hun- 
gamento cu un aeroplano chikito. Cada bende riba nan mes ta¬ 
bata realisa cu tur e hobennan tabata traha pa nos tur su liber- 
tad, pasobra ta cu e aeroplanonan ey a worde bringa pa nos li> 
bertad. Tin un convenio mashar stranjo entre e hombernan cu 
10 anja pasa, bisti cu nan overallnan tur na spat di aceite, cu 
tabata camna den e loods ey y e paar di homber cu awor na 
1955 ta camna den e pies un loods. E hombernan di awor tam¬ 
be ta traha dia aden dia afor sin haci caso na temperatura ni 
tempo pa nos bienestar, pa bienestar di Aruba. Nan tambe ta 
idealista. E diferencia sinembargo ta cu e hombernan di e tem¬ 
po tabata comprendible, pero e hombernan di awor mayoria 
parti no. Cu antes tabata traha tantisima homber y awor sola¬ 
mente un man yen. Cu antes tabatin aeroplano y werkbank den 
e loods y awor machinnan pa agricultura y yerba seco te den 
dak. 

Hopi di nos sabi algo di Wayacka, mo arts di bestia dr. Sutmoller a tu- 
di e bacanan y e porconait cu poco ma praktijk trahando na Winterswijk 
dia pasa a bini di Holanda di dr. Sut- y den ccrcania na unda tambe el a 
moller cu ta traha riba tereno di Wa- tuma riba dje directiva di Coope'.i- 
yacka cu yiu di un campesino di Be- lieve Vereniging voor Kunstmatige 
luwe, y di cunukeronan arubianonan Inseminatie. Su trabao na Winters- 
cu ta bai Wayacka pa tnma conseho. wijk a crea un satisfaccion pe, oero 
Pero con tur e cosnan ey ta precies «fa e momento a yega cu el a hanja 
hopi hende biba na Aruba no sabi. Y un chens di bira cabezante di Veleri- 
esey ta un cos cu no mester ta. Nos naire Dienst na Aruba, casi e no por 
mester sabi kico Wayacka ta nifica a domina su cntusiasmo. Asina cu na 
pa Arluba, di cual importancia e tin anja 1953 el a bini Aruba, 
pa nos tur, pesey nos a dicidi di scirbi Pero ho no mester la hopi tempo j 
algun articulo tocante e trabao cu ta na Aruba pa constala cu agricultura 
worde haci na Wayacka. y crianza di bestia ta larga hopi di de- | 

Ken la dr. Sutmoller 

Dr. P. Sutmollcr ta un holandcs 
naci na Amsterdam y cu a studia pa 
dokter di bestia na Universitario di 
Utrecht dcspucs di a caba tres anja 
di H.B.S. y school di Agricultura na 
Groningen. Na Utrecht el a studia es- 
pecial pa maleza di bestianan' den tro- 
pico. Despues di a caba su estudio co- 




Tera di Aruba ta rico di cuminda 
pa mata, pero no ta worde saca di 
e suela loke tin aden. E bestianan la 
camna liher riba nos isla y come tur 
cos largé seco. 

E pregunta la sinembargo: Con e 
campesinonan por cohe mas fruta di 
nan tereno? Con ta haci pa e bacanan 
duna mas tanto lechi? Con Aruba .su 
vista por bira mas berde? 


Despues di hopi bishita di campe¬ 
sinonan, despues di hopi papiamenlo 
y estudio, dr. Sutmoller a bin cai ri¬ 
ba e conclusion cu e motibo ta den 
esaki, cu no tin ni un hende cu por 
duna e campesinonan basta yudanza 
y conseho pa traha di un metodo mas 
moderno. 

Loke tabata necesario y tabatin 
mester ta conseho, ehemplo y placa. 
Despues di a combersa su conciu- 
sionnan cu prof. Van der Plank, ac- 
tual defunto, cu a bishita Antilia na 
1954, dr. .Sutmoller a pone Bestuurs¬ 
college na altura di su plannan: 

Cu yudanza di gobierno mester bi¬ 
ni un proefboerderij na Aruba cu crio 
di Friesland pa mehora e casta di A- 
ruba y duna demonstracion di cria- 
mento di bestia. 

Mester di trahador cu praktijk pa 



la Fama su lereno pa a sufri e catas¬ 
trofe aki. Esaki tubata e round up pa 
copa Juiiana e week end aki..., 

iDiasabra anochi nos a presencia we¬ 
ga di e marino nan cu a trece e tripu- 
lacion di e bapornan di guera Hr. Ms. 
„Willem van der Zaan” y Hr. Ms. 

I „Van Zijll” riba stadion Wilhelmina pa 
midi nan forza contra di esnan cu tin 
hopi tempo riba laman, y a perde hopi 
practica di futbal. E wega nan tabata 
amistoso y no a bai tanto asina pa 
triunfo manera e wega nan tabata ba¬ 
sa mas tanto pa e tripulante nan por 
a goza di un bon diverticion. Nos ta 
spera cu nan a goza di e encuetro nan 
y ta spera di mira nan pronto atrobe 
riba nos stadion pa duna'nos mas di 
nan wega pa mira.... 







OmnjKstad: ■otica Aruba 
San Nicolaii: bltlaa (an Luca 
PARTERA, INPIRMRRA. ate. 


8.05 rusji amai.ecer na 
6.30 Noticla ln«lea 
6.45 Melodiaa matlnales 
7.00 Fellz Cun-.pleafloa 


Aqui nos ta mira algun di e silonan traha na Wayacka, den eual 
nan ta warda maishi berde pa cria bestianan den tempo di secura. 
Parti patras e hangar di aeroplano di antes. 

FOTO BONKE 


duna e campesinonan yudanza. Tam- I 
be mester di placa, pero esey nos 'o 
scirbi despues. 

Davelaar .liefe di Wayacka 

Un bon hende nan a hanja cu e 
campesino di 28 anja, T. Davelaar, 
yiu di un campesino di Betuwe. 

El a pasa school di agricultura y a 
traha te cu su binli anja cerca su tata. 
Despues e mester a bai den dienst y 
a worde manda Oost. Di e tres anja y 
ocho kina cu .Sr. Davelaar a keda Ja¬ 
va, el a traha e ultimo dos anjanan 
como asistente na oficina di informa- 
cion di Agricultura. na unda nan t.i- 
batin hopi necesidad di campesino¬ 
nan stiidia. Despues di a sali for di 
ilienst Sr. Davelar a traha un anja 
mas cerca su tata pa despucs hanja 
iin chens di bira hefe na un boerderij. 
Despues el a hanja e oportunidad cu 
e tabata warda for di su yegada fnr 
di Indonesia. Na Aruba nan tabatiii 


mester di un bende cu su capacidad. 
Cu recomendacion di defunto prof. 
dr. Van der Plank cu tabata duna les 
y prof. dr. F.C. de Kaay cu tabata 
duna les na Universidaddi Utrecht, 
Sr. Davelaar a hanja e trabao. Des¬ 
pues di un curso cerca prof. dr. Van 
der Kaay el a subi bapor cu su casa 
CU distinacion Aruba. 

Na bordo di e bapor cu Sr. y Sra. 
Davelaar a sali pa West tabatin otro 
(Sigui leza riba pagina 4) 
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Dr. P. Sutmöller, cabexante di Veterinaire D»©"** "o Aruba, cu a duna iniciativo pa cuminza un proet- 
boerderij. Aqui e ta haciënda un OYeriguaeion mie roseopieo den su laboratoria na Wayacka. 
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‘‘AMOR Dl UN VIUDA' 


fraduel pa Tuluehl ' 


Srta. Martina no a conta su tata e 
escena CU a tuma liiga na cas di Sra. 
Labertina entre e cu Lucila. Pasobra 
el a comprende cu su tata lo no a 
gusfa esai mucho, pasobra c cos ai lo 
tabata bao di su dignidad. Pero den 
fondo di su curazon si Marlina taba- 
la satisfecho djc golpe terrible cu e 
por a ocasionn su rival aborreci. 

E dcsesperacion di Lucila tahata 
un prueba pa Martina cu Luciniio 
labata irrcvocablemcnlc perdi pa 
Lucifa y esai labata Martina su 
iriunfo y cu e pensameninnan nqui 
'c tabata .spera cu incxplicabic iin- 
paciencia e dia di su boda. 

Sinembargo c enfermedad cu 
Martina la!7ata sinfi tabata hacien- 
do su trabao sin slop, Luciano faba- 
la mira c miicha muhc aqtii tur a- 
lardi y cu labata ripara famhc c des- 
iirollo di SU egfermedad a considc- 
ra totalmcntc imposihlc cu e por a 
vasa cii'c hoben moribunda ai. 

Wel la berdad cu Liiciano a pidi 
un plazo p'c por a lubida Lucita, 
pcro ta manera cii e no por a lubi¬ 
da c hobcncila mas i cu impaciencia 
lanto fata como yiu tahata spera ri- 
ha e dia grandi cu no quicr a bini. 
Aiinqiie cu Pimlo Mermcnl labala 
mira miicho bon c progresonan cs- 
panfosa di sii ylu, sinembargo e fa- 
bata hiba e speranza cu despues dje 


matrimonio c yiu su salud lo por 
ser recobra. 

E mes Dia Domingo mainta cu 
nos a mira Amanda ta bai Bulerua, 
Luciano tambe a sali pa cas di El- 
frido Candelaria, quende a combi- 
da Luciano pa bin pasa un Dia Dr^- 
moingo cerca die. Tambe fabata ai 
Aunque cu Paulo Herment tabata 
.su biahe. 

„Gracias cu bo a acepta mi invi- 
tacion”, Elfrido a bisa primiendo man 
di Luciano. Tan pronto cu Antonio 
Durand yega, anto lo nos combersa 
di nos asunto. M'a practica e invesfi- 
gacionnan cu bo tabafa desea di Do- 
rothea Fortal. Pero mi no a yega mu¬ 
cho leu.” 

„De la manera cu Dorofhen Fortal 
a hui, anto ta imposihlc pa mi inte- 
rrog'é". 

„Ningun hende por adivin.i loqiie 
por socede den porvenir. I com cos ta 
marcha na cas di Paulo Herment?" 

„.Semper mes un cos”. 

„Bo n ’trata na bini mas na contac- 
fo CU Martina manera m'a bisa bo ul¬ 
timamente?” 

„No. Mi n’ f.sbatin animo pa ha¬ 
ci csai. . . .pcro la qiii obhclo. . . .?" 

„Taivez c por a scr bcncficioso pa 
bo”, Elfrido a fiisa sin larga c hohen 
comprende su pensamentonan. „Mi 


ta quere cu ta bon pa bo. larga Paulo 
Herment quere cu b’a dicidi di casa 
CU SU yiu i bo ta bisa Martina cu a- 
wor bo curazon ta liber y cu un dia 
lo e perlenccc na djc.” 

„Pero ya mi ta mira cu e hoben 
desdichada aqui ta muriendo pron¬ 
to. ...^” 

„Ésaf ta huslamente un motibo di 
mas pa bo larg'é muri cu ilusion di 
un felicidad fulura. ya cu bo no por 
dun'é fclicidad....” 

„Pero ta quico t’e obhefo dje asun¬ 
to ai, Elfrido? Ta paree mi cu bo Co¬ 
noco hopi cos.” 

„Bb ta den un error; mi n’ sa na¬ 
da; pcro mi tin presentimientonan 
den bida cualnan mi no por desciiida. 
I un dje presentimientonan ai ta bi¬ 
sa mi cu lo no tarda mucho mas pa 
nos dcscubri c berdadero asesino di 
bo tala y CU c descubrimiento ai lo 
nos hanja pa medio di Paulo Her¬ 
ment. Mi tin lambe e prescntimlcnlo 
CU Lucita lo bin ser un dia bo espo- 
sa. Tcne confianza un poco mas y 
spera.... 

„Otieda spcrii cn alma desiroza,..!" 

„Mi ta ripili bo cu loqucmi ta pa- 
piando aqui ta cierlo. Denier di al¬ 
gun seman mi tin un deber di cum- 
pli cerca Antonio Durand. Mi la ro- 
ga ho di tene pacenshi te e' dia ai y 
CU bo tin di sigui mi consehonan pa 
siranjo cu nan por ta.” 

„Bo la haci mi nervioso’ y curio- 
so, .Sr. Elfrido. Ta algun secreto bo 
por a ddscuhri caha?” 

..Ningun. Mi la Irala sol.amentc m 
debolbc bo na l.ucila y lo mi primin¬ 
ti bo na consegui loqtie mi la lutha 
p'é. Unieamente mi ta obliga bo na 


sigui ciegamente loque mi ta exigi di | 
bo durante dos of tres seman. Bo ta 
priminti mi csai?” 

Luciano a baha cabez como senjal 
CU ei a consent!. 

„Awor ta necesario tambe pa mi 
dluna bo algun datos. E ultimo bez 
cu nos a mira otro b’a bisa mi cu bo 
tin den ho podcr un documento aiiten- 
lico CU ta demonstra cu Lucila ta yiu 
di Dorothea Fortal....” 

„Si i ainda c ta den mi poder.” 

„I la Paulo Herment mes a duna 
bo esaqiii?” 

„Si senjor." 

„Bo por larga e documento ai cer¬ 
ca mi?” 

„Mi n' tin ningun inconvehência, 
Mi ta bai busk’é awor mes si bo ta 
desca. ...” 

„No tin tanto pura. Si mi por ha- 
nj'é ma jan mes ta bon.” 

„Manjan lo e ta den bo poder”. 

Net n'c momento ai porfa a habr' 
y Anlonio Durand a drenla. 

Despucs CU e amigonan a saluda o- 
fro. Luciano a puntra Anfonio: 

„B'a regresa satisfecho di bo bir- 
hc?" 

„Complctamcnte satisfecho. Mi t.i- 
halin dos plcito y m’a gana lur dos. 

1 mi no por a gana esun di tres paso¬ 
bra m'a perde e Icgado correspon- 
dicnle, loauc tabata un gran contra- 
riedad pa mi. M'a logra siiplica nan 
15 dia di suspension pa mi trata na 
biisca c papcinan asina importante cu 
mi a porde pa medio di anuncionan 
den coranla y lo mi priminti un bon 
siima na c persona aqui, pasobra sin 
c papcinan aqui mi cliënte lo perde c 
plcito aqui sigur.” 


„E papelnan ai cu b’a perde por 
ser di utiiidad pa otro hende?” 

„Pa ningun hende otro nan no por 
ta util sino solamente pa mi clienjc”. 

Despucs CU c amigonan a rctira, 
nos a lorga Elfrido solitario y c taba¬ 
ta dcdica su mes cu tur su cnergia na 
SU trabao, trahando riba e promé par¬ 
ti dje rctrato di Srta Marlina Hc- 
ment. Den huki manera semper nos 
labata mira e cuadro di detencion di 
Dorlhea Portal tapa cu un panja ber¬ 
de. Diripiente ala criar a bin bisa El 
frido CU Srta. Herment quier papia 
cun'é. « 

Elfrido a bai unbez den salon. 

„Dispensa mi cu m'a bin molestia 
bo awe riba un dia di fiesta”. Marti¬ 
na a bisa. „Pcro di un momenio of o- 
tro mi lata por bini aqui i si c mira 
mi rctralo anlo e sorpresa lo no tin 
gracia mas.” 

„Esai ta claro. Srta”. 

„M'a bini di antemano i si mi pre- 
scncia no fa un molestcr pa bo. lo mi 
qiicda aqui Ie ora cu c lambe yega.” 

„Ta pa mi un gran salisfaccion i ta 
pa mi tambe masha agradable di por 
goza djc honor di bo hishila den mi 
cas, Srta, pasohra l’awor ai tabalin 
dos persona den mi c is cu labala pa- 
piando di ho ya ta un inslanie ’’ 

El a ofrccc c hobenci'a su braza i 
a conduci'é na su taller. Tabata im- 
posible pa splica Marlina su sorpre¬ 
sa ora CU cl a mira Anlonio y Luci.i- 
no den e taller di Efrido. F, mucha 
muhé no por a oprimi su emocion y 
a rubnriza. 

„Qui sorpresa tan grala”. Anloiio 
a bisa mieniras cl a bai contra Mar¬ 
tina. 

„I mi sorpresa lampoco no ta me¬ 


nos grata”, Srta Herment a replica. 
„I pa mi mira boso hunto mi mester 
a bini foi di caja di Murino, cual ca- 
ya boso tur dos a luhida....” 

I pronunciando e palabranan aqui 
cl a lira un mirada di reprochc riba 
Luciano. quende a baha cabez sin 
contesta. 

„F prueba co nos no a lubida ta, cu 
net awor aqui nos labata menlarido 
bo nomber den nos combcis.icion”. 

Eniretanio Elfrido a tapa e cuadro 
di Martina duidadosamente i a hiza c 
cabai riba cqal e cuadro tabata para 
bai pone aparta den huki di su ta¬ 
ller. 1 bolbiendo ccrca e hobennan el 
a bisa sonriendo: 

„Ta net nos tabata fclicitando Lu¬ 
ciano CU palabranan di mas cordial 
pa e gran noticia cu cl a caba di co- 
munica nos. F21 a conta nos djc ofer- 
lanan asina brillanie cu bo tata a ha- 
ci’6, di un asociacion, cual la im prue¬ 
ba di grandi aprccio i di un alianza, 
prenda sigur di iin cnvidiablc porve- 

Martina tabala estrcmccc di alc- 
gria i accrcando Luciano cu su wowo- 
nan brillanic i scmblantc iliimina i 
teniendo Luciano na su man el a 
punira: 

„Ta berdad cu h'a bisa csai?” 

Un mirada di FIfrido a dicta c res- 
pondi di Luciano. 

,,.Si: mi labala refiriendo na mi a- 
migonan locanle o proposicionnan cu 
bn lala a honra mi ciin’c: un asocia¬ 
cion cu la nifica un forltinn i un ali¬ 
anza CU la duna mi e honor di querc 
mi digno. ...” 

,.l quico mas b'a bisa nan?” Mar¬ 
lina a puntra. 

„Cu na principio m'a yacila. paso- 
bra mi n’ por a quere den c realidad 


I di un sonjo capaz di satisface hasta e 
persona di mas ambicioso....” 

„Pasobra t’asina ta caracter di Lu¬ 
ciano, Srta. E ta un persona cu ta 
gusta pensa un cos masha bon pro¬ 
mé CU e cuminza,” e pintor a apur'é 
na responde pa su amigo. „I reflexio- 
nando el a mira cu realizacion di su 
ensuenjo tabata posible i cl a acepta 
esaqui yen di satisfaccion. Luciano ta 
un persona masha timido i nunca e 
no ta tribi manifesta loque e ta pen¬ 
sa: pero awor mi cu Antonio ta con- 
venci cu denier di poco tempo lo nos 
la presente na boda di dos alma loca- 
menfe enamora di otro”. 

Martina no por a reprimi su lagri- 
manan. 

„Dispensami senjor,” c hobcncita 
a bisa dirigiendo su mirada na e ar- 
lista, un mirada humeda y sonriente 
alavez. I el a continua: „fa lagrima- 
nan di fclicidad ta brofa awor di mi 
wowonan. Dios lo paga bo”. 

Antonio no tabata comprende na¬ 
da di tur csaqui, sinembargo su ca¬ 
pacidad a pone suponc cu prome di 
SU yegada lo tabatin un combersacion 
enire e pintor i Luciano, pasobra t’e 
pintor fabafa hunga promé rol. 

Den e momenfo ai e criar a anun- 
cia yegada di Sr. Paulo Herment. I e 
pintor a pidi'é pa larga c Senjor dren- 
la den studio. Ora cu e milionario a 
drenta el a queda masha sorprendi di 
contra aqui cu su yiu, Antonio y Lu¬ 
ciano hunto. 

Despues di saludonan cordial, c mi¬ 
lionario a bisa su abogadoi 

,,Ta alegra mi di por contra ch bo 
aqui. Sr. Durand. pasobra nos tin nn 
asunio di basta importancia di alen- 
dc, Bo la bai mayan na sala di hiis- 
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HET IS NODIG 


„Asina, iinlo kier meen tu lio no a weila nada di e ban- 
didonan?” Daniël a puntra Cisco Kid un poeo Iristo. 

„No, nos no a sigi e baiidido. sino nos a sigi e shers pa nos 
weila CU nos por a scapa e tiende eu nos a tenje grita". 

Daniël a keda hopi rato pensalivo y despiies di a pensa 
den SU nies, cu aio largo e no tin nada Ji lligi, pasobra Marco 
CU ayudo di sherilf lo hanja nan sigur, pasobra Marco ta ba- 
quiano den sorto di cosnan asina. 

Mientras Tio Daniël ta peiisa asina Marco ta reuni cu e 
sheritt' CU e otro hendenaii cu ta busca e bandoleronan. Di re- 


piente Avispu a corda cu ta nan oiies pisla nan ta sigi y si nun 
ligi e sheriff lo hanja sabi cu ta nan a haci e cos pasobra e pis- 
anan ta sigi te cas di Tio Daniël y el a diciji di recorda Mar- 
;o mes ora riba esey, pero Marco a bise sera su boca, pasobra 
; otro heitdenan ta capaz di tenje y keda keto larga e cos na 
SU cuenta. 


Pero kico pober Avispa sabi di loke Alarco tin den su ca- 
bez, ya el a traha su dam pa warda e awa duro cu lo bini dia 
caba. 


Wat een geur. 


Geen wonder! Er werd een wereldberoemd 
bouillon-tablet gebruikt. Knorr-Zwitserland 
brengt U het smaakgenot van «ebt vlees en 
echte kip in handige bouillon-tabletlen. Heer¬ 
lijk voor soepen, sausen, jus, aspic en gebraad. 


TsihóVi. 


- ZWITSERLAND 


Nieuwe K.L.M. Momenlienstregeling 

VIJF MAAL PER WEEK VAN 
CURACAO NAAR EUROPA 


„VASELINE" 
HAIR TONIC 

bssxssbp 


„Vaseline” Hair Tonic 
doet het haar geuren 
en natuuilijk glanzen. 

Het is economisch - 
slechts enkele druppels 
maken het haar attrac¬ 
tief en houden het de 

gehele dag in vorm ^_ 

„Vaseline” is het gedep- merk van 
Chesebiough Mfg. Co. Cons’d 


Dit is de jeep Van de „Arubaanse Courant" en „Beurs- en Nieuws¬ 
berichten even na het ongeluk van Vrijdagmorgen op de weg naar 
de Noord. 
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Cumpleanos Feliz 


A 9 e n 1 1 

CONTAL AGENCIES Ltd. 
Tclephone 1418 


Nieuws in het kort 


De nieuwe zomerdienstregeling, welke de KLM mei ingang van heden in¬ 
voert, biedt de Nederlandse Antillen 5 x per week een directe verbinding met 
Europa, nameiyk uitgaand op Dinsdag, Donderdag, twee op Zaterdag en een 
op Zondag; en binnenkomend op Manndng, Dinsdag, Vrijdag en twee op Za¬ 
terdag. De belangrijkste routeverandering welke in hel oude schema is aange¬ 
bracht, is, dat Trinidad als station voor een technische tussenlanding is uitge¬ 
vallen, en hiervoor in de plaats een landing in Bermuda wordt gemaakt op drie 
van de diensten. De dienst „over de Noond” zal Havana niet meer aanduen, 
maar rechtstreeks van Curacao, via iMontrerd, Gander en Glasgow naar 
Amsterdam geleid worden. Hiermee werd een besparing verkregen van ruim 
214 uur op den lijn. 


Arbenz verliet Zwitserland 


Bovendien zullen er op Woensdag 
en Zondag diensten worden uitgevoerd 
via de Centraal Amerikaanse Repu¬ 
blieken (waarin El Salvador weer is 
opgenomcii) naar Mexico, die een 
direct aansluiting geven op nog twee 
vluchten naar Amsterdam. 

De wekelijkse diensten naar Guaya- 
quil en Lima worden door de KLM 
op de zelfde dagen gehandhaafd als 
tot nu toe. n.l. uitgaand op Dinsdag 
en binnenkomend op iDon^rdag. 

De verbinding van de Nederlandse 
Antillen met Miami via Jamaica blijft 
een dagelijkse dienst, waarvan alleen 


de vertrektijden van Curacao enigs¬ 
zins gelijkgetrokken werden. 

De vluchten via Trinidad en 
Georgetown naar Paramaribo zijn 
(uitgaand) veranderd van Woensdag 
op Maandag en (binnenkomend) van 
Donderdag op Dinsdag. 


l^x-prcsidont Jucobo Arbenz van 
Guatemala is dezer dagen, na het af¬ 
lopen van zijn verblijfsvergunning van 
drie maanden in Zwitserland, per 
vliegtuig uil Geneve naar Parijs ver¬ 
trokken. Over zijn verdere plannen is 
niets bekend. (Reuter). 


Schurk.' 


Bij een heruilz.ending doot radio- 
Pressburg (Tsjecho-Slowakijc) van een 
rede van de Tsjechoslowaakse premiev, 
.Siroky, hoorden de luisteraars dezer 
dagen tol hun grote verbazing een 
vrouwenstem zeer duidelijk zeggen „jij 
schurk", toen Siroky een adempauze 
nam. (Reuter) 


Un sincero felicitacion na Sr. N. 
Dijkhoff, quen a cumpli anja ayera. 
Lo no tabata falla iiiencion na laitki 
l.eetulerl ayeia es cu Sr. IJijkholt ta 
hopi queri den su eireulu amigaole. 


Tambe nos kier felicita Sr. G.T. A- 
rends, conocido eomercianle y direc- 
tof di e conocido firma N.V. Mario 
S. Aiends, ken a cumpli anja dia Sa- 


Discurso di Judith 
Chocuto 


DE) NOORD.— Esakinan ta pala- 
braiiuii. CU ciial Judith Chacuto aye- 
r bonbin' 


ra lardi u (I 


bra. 


Senjorita T. Palm tambe ta worde 
felicita door di su gran cantidad di a- I 
migas pa motibo di su cumpleanjo , 
dia Sabra pasa. Aunque fa un poco ; 
laat toch nos quiei agrega nos felici- 1 
lacion na e bon lectora di nos diario. ] 


MERCA TA TUMANOO 
MUCHU COMPROMISO 
DEN MUNDU 

ALFGUSTA. — E president di e 
comision di Senado pa relacionnan 
exterior, e Democraat Walter Gcorgc, 
a declara dilanti di un sociodad di 
banquero na Georgia, qu „Estado^ 
Unidos a acerca masha hopi” e pun- 
to, qu e ta tumando muchu compro- 
miso riba su lomba den inter mundu. 
El a insisti riba un conferencia di 
cuater nacion riba nivel altu. 


prtiiiie eii Obispu a dcscubrt y bendi- 
cioiiii e estutuu di Nuesiru Sra. de Fn- 
tiiiia, ciiul tu regalo di fumilia Th. E. 
F. Kiiiz di Oranjestad na Imeldahof. 

„Reverendisimo Monseigneur, ta 
un, lioiior pa nos, cu nos a hanja un 
imagen di La Birgen di Fatima mei- 
mei'di nos casnan. Ta un honor tam- 
he CU nos übispo mes kier a bini pa 
bendieiona es imagen riba e dia di 
awe. 'La pesey, na nornber di tur 
Soeurnan y muchanan di Beihaiiie, 
nii tin honor di bisa Monseigneui 
bonbini. 


Nos ta spera, cu nos Mama La 
Birgen di Fatima, Reina di Santisimo 
Rosario, kier keda Reina di nos cas 
tambe, Anto: nos cas por ta un pa- 
ruiso ehikilo. 


Nos ta pidi Monseigneur y nos Rèi- 
na di Rosario di 'bendieiona e bienbc- 
chernan cu a duna nos e Imagen, y 
alavez nos ta gradici Món^igneur pa- 
sobru Monseigneur a bini for di asina 
leiivv pa 'bishita nos. Esey ta uii ife- 
cho CU nos lo no lubida nunca.” 


Ciudad Trujillo wordt verbonden 
met een tweemaal wekelijkse dienst op 
Maandag en Vrijdag terwijl Port-aii- 
Prince niet meer wordt aangedaan in 
het KLM-net. dat in het Caribische ge¬ 
bied en Centraal Amerika nu 24 steden 
met regelmatige diensten verbindt. 


Sowjet Unie heeft zorgen over 
ontwikkeling der politieke toestand in 
Midden Oosten 


SUSCRIBI 

RIBA 

ARUBAANSE COURANT 


MOSKOU, 18 April.-- Het Russische departement van 
buitenlandse zaken heeft een verklaring uitgegeven, waarin ge¬ 
zegd wordt dat de regering van de Sowjet Unie niet onverschillig 
staat tegenover de toestand in het Nabije Oosetn en het Midden 
Oosten, welke toestand de laatste jaren slechter is geworden 
door de Westerse fiogingen om deze landen te doen deel nemen 
aan militaire groeperingen, die ten doel hebben het agressieve 
Atlantische Pact aan te vullen. 


(Conlinuacion di pagina 3) 


Wayacka.. 


companja. Mes ora respectivamciite 
nan a barca cinco baca, un toro, tres 
porco y un chubatu cumpra na Fr-cs- 
lanil. Como Sr. Davelaar tabata na 
btirdo e pop a zorg pa e bestianan y 
cuslumbra eu nan di biaha. 

E bestianan la di bon raza y salud. 


Mester di i 
cho. 


yohida esey ta un he- 


Wayacka cla pa recibo 


De Sov/jet Unie kan niet onver¬ 
schillig blijven ten aanzien van de 
vorming van buitenlandse militaire 
bases in dit gebied, zulks in rechts- 
streeks verhand met de veiligheid van 
de Sowjet Unie. 

Indicn de politiek van pressie op en 
bedreiging van de landen van het Na¬ 
bije en Midden Oosten wordt voort- 
gezel, zal deze zaak door de Verenig¬ 
de Naties dienen te worden onderzocht 
— aldus de verklaring; 

„Het is niet moeilijk in te zien dat 
.lan de politiek van militaire groeps¬ 
vorming. evenals aan de militaire 
groepsvorming in het gebied van 
Zuid Oost Azië, de wens van sommi¬ 
ge Westerse mogendheden ten grond¬ 
slag ligt om deze landen tot koloniale 
dienstbaarheid te brengen. Daar de 
Sowjet Unie de vreedzame samen¬ 


werking tussen de landen van het Na¬ 
bije en het Midden Oosten' wenst, is 
zij bereid de samenwerking daarmede 
te bevorderen in het belang van de 
consolideiing van de vrede in <fit ge- 


Na Aruba mienlrastanto nan a sa- 
ca afor di pone e proefboerderij na 
Wayacka, un pida tcreno di Departa- 
menti) di Agricultura. Pa familia Da¬ 
velaar nan a traha un cas simplc pega 
CU e CU ra di matanan. Pa e bestianan 
nan a traha algiin liigar na fresco y 
tambe un lugar pa warda nan cumin- 
da. E hangaar di aeroplano a worde 
teni pa warda hermentnan y yerba se- 
co. Asina tur cos a worde regla pa 
spera csnan cu mester a bini biba na 
Wayacka. 


bied”. 

Ontwerp nood-ou- 
derdomsvoorzie- 
ning besproken 


Het ontwerp noodouderdomsvoor- 
ziening dat enkele weken geleden bij 
de Staten is ingediend is in de afge¬ 
lopen commissievergaderingen' van de 
Staten besproken. Men verwacht dat 
een uitvoerige schriftelijke behande¬ 
ling van het ontwerp aan een behan¬ 
deling in een openbare vergadering 
zal voorgaan. 


Pasando un bon biaha e bestianan a 
yega Aruba. E aciimacion a bai ma¬ 
sha bon y despues di algun simun ui 
gun chiquito a nacc . 

Mdislii ta cuminda di pueblo 
pero pa baca tambe 


Ploegmento la necesano 
Cu suelo Arubiano no a produci 
nada casi di loke e tin aden ta pa fal- 
ta cu hopi campesino no sa ploeg nan 
tera promer cu yobida cuminza. 


Y loke esey ta nifica r 
ba splica. 


IS ta bai piir- 


Ora CU tera no ta worde di ploeg 
nunca, e parii di ariba ta bai biranrlu 


Door di ploegmento bo por ver¬ 
wacht mehor cosecha 


Cu ploegmento un campesino por 
conta CU e tin nias cuminda pa su bes 
tianan den tempo di secura y lo e han¬ 
ja un cosecha mehor cu e por cprta 
maishi por lo menos tres biaha por e- 
hemplo na December Januari y Fe¬ 
bruari si yobida ta abundante. E pro¬ 
mer corla por worde haci mes ora cu 
e niata cuminza floria aunque di dos| 
biaha c cosecha lo ta menos cu e PtO" 
me biaha. 


Logo zorgde voor reusochfrig onthaal 
bemanningen „Van ZijlT' en „Willem 
von der Zoon'^ 


Un' problema cu sempcr c campesi- 
nonan di Aruba tabatin ta con mes¬ 
ter a haci duna c bestianan di ccrr.e. 
'ii-n lempfi si'co, con ta h;ici hiiija 
hastante cuminda pa nan den e 'em- 
po cy. Cumpramento di cuminda int 
porta tabata mucho caro. E maishi cu 
for di tempo hieuw nan la planla na 
Aruba mester a trece solucion den e 
problema. Awor e dolor di cahez ta 
con ta haci hanja e cantidad hastante 
di maishi pa cuminda den tempo di 
yohida >’ pa warda pa tempo .\eco. 


duro. Pia di bestia y di bende ta pak 
e tera, pero no esey sol, raas parti e 
yobida duro manera nos conoce na 
Aruba aio largo ta pak e tera. Door 
di e awa cu ta cai riba e tera e ta pak 
e tera riba otro cu a lo largo biento 
no tin chens di pasa. E canal camin- 
da biento ta pasa bai fondo y camin- 
da awa ta sipel pasa, despues di poco 
tempo ta bai sera. Esey tin tres cos 
malo pa e matanan, di promer paso 
bra c canalnan di 'biento la sera, e tc- 
ra ta tuma masha poco awa, e tera 
door di esey no ta ward.t awa pa den 
tempo di secura. di dos dofir cu tin 
asina poco awa cu t.i pcnctra den tc- 
ja e mayoria parti lo pasa bai for- 
mando riool y laslra tera bai h'mba 
pa laman. Esey ta nifica cu desmies 
di poco anja hopi tera bon di planfa 
ta worde himba laman. Di tres, ora e 
tera ta duro no la facil pa semia na- 
ce, pasobra e wortelnan cu dolor por 
pcnctra den c tera duro. 


Cos pa warda maishi fresco vij 
bo nidi ho por hanja gratis, 
gratis 


Di loke nos a caba di snlica .i ' nor 
weita con necesario ta di ploeg tera 
promer cu tempo di yobida, Di pro¬ 
mer e awa ta zak den tera y forma 
un reserve y di dos e mata por creee 
mas facil y di tres e secura ta worde 
elimina hopi. 


Tocante di e cosnan pa mantenel 
mainshi berde tin. dos sorto na Waya-I 
cka, un di aluminum riba tera y un| 
di beton cu muraya di palu cu ma¬ 
yoria ta den tera. Ensilamento di mai¬ 
shi ta mas o omenos lo siguiente ci| 
e maishi ta worde corta cu mashin ) 
despues hinca den e silo caminda e t: 
keda di pers. Ora e silo ta yen e mai 
shi ta keda hopi anja bon. Segun dr 
.Sutmoller c maishi no ta perde su ali 
mcntacion. 


Pupiando focante di e dos clasenaJ 
di silo CU tin na Wayacka dr. Sulmolf 
Ie ta ha.aja cu e silonan di beton lo tj 
mas mehor como nan nb a himb; 
perdida di maishi den nan mientraj 
esunnan di aluminium aunque 
no a habri ningun ainda toch e li' 
miedo cu lo por perde algo mas o me 
nos csun di canlu. Pasobra cu e sol< 
CU ta kima na banda por pone e m.'n 
shinan putri. 

Manera nos sabi caba cu gobiernij 
ta traha na e campesinonan si nan pi] 
(li un di c silonan ey por nada esc 
kier meen cu gobierno ta larga trahj 
un silo den nan cunucu gratis si n; 
pidi. 


ALLERWEGEN OPGETOGEN OVER DE BARBERCUE 

O’.STAD.: — Nadat Zaterdag het Contact-Coniité Militai¬ 
ren en bemanningen van de „Van Zljll” en „Willem van der 
Zaan” onthaald hadden op egn rondrit en een nicnic, was het 
gistermiddaq de beurt aan de Lago, die, traditiegetrouw, dc 
militiren liet zien wat Amerikaanse gastvrijheid wel betekent. 
In drie bussen werden de officieren en manschappen van Noord 
gehaald en naar San Nicolas gebracht. 

Na een tocht door dc reusachtige raf-' zorgde ook voor dc versterking 


Hr. Ms. ,,Vort Zi/7/", even voordat het schip Vrijdagmiddag voor de 
kade van de haven van Oranjestad meerde. Over hetgeen de opva¬ 
renden van hei schip dit weekend allemaal gedaan hebben leest 
U elders in Jit blad. 

FOTO BONKE 




finadcrij gemaakt te hebben kwam 
dc karavaan op de Lago picnic 
grounds aan waar reeds .leden van 
irct American l esion en Hollatidse 
inge/eiencii van dc l.aso Cplorty' 
gereed sondne de dorstige kelen te 
laven. 

De l.ago Communily Band. onder 
leiding van de heer J. Koulman zorg¬ 
de voor bijpossendc opgewekte mu¬ 
ziek en zo was hel niet te verwon¬ 
deren dat in no time op de picnic- 
groiinds een plezier was van jewel- 


Voor de conference zorgde dc heer 
J. Oppenhuizen van de Lago 'Politie 
en hel bleek, dat de heer Qppenhui- 
zen geheel op zijn t^ak berekend was. 
Met een enorme hoeveelheid grollen 
wist hij dc menigte af en toe onbe¬ 
daarlijk te doen lachen. 

De Lago Community Council, die 
de gehele barberue georganiseerd had, 


de’^immiddcls hongerig geworden 
magen. Lange- rijen tafels, waarop de 
lekkerste etenswaren lagen en waar- 
achtig veteranen van hel Amerikaan¬ 
se léger, vloot cn liichimaeht met 
zware pollepels in Je band gerc.’J 
stonden de borden vol Ie «chenp -n 
liepen Je Jannen met een bord in 
hun hand. 


Het ging er reiisachlig gezellig toe 
en na het eten zorgde de muziek voor 
een opgewekte polonaise, waaraan 'I 
overgrote gedeelte van dc aanwezigen 
een opgewekte polonaise, waaraan 
het overgrote gedeelte van. dc aan- 
aan meedeed. Om ongeveer zes uur 
moest helaas weer in dc bussen ge¬ 
slapt worden. Wij zijn er echter van 
overtuigd, dat dit onthaal er stellig toe 
bijgedragen heeft de naam „Aru¬ 
ba' in de harten van de opvaren¬ 
den muurvast te graven. 


f dirigente di e proefboerderij, Se/ior f. Davelaar, para cerca un dl e bacanan di rata cu a bini 
Friesland na Canashltae. FOTO B0NK| 
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